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Eske Bondye te janm
voye yon tibebe nan
fanmi w ? bon bagay |
Izarak ak Rebeka
dwe te kontan anpil
anpil. Bondye 1 apral
ba yo marasa.




Tibebe yo t ap bat
nan vant Rebeka. Le
Rebeka t ap priye,
Bondye te di de
pitit gason li yo t

apral dirije de ‘
hasyonh — epi pli

piti a t apral gen
plis pouvwa nan

yo de a. Dabitid, pi
gran yo te konn pi puisan.
Finalman, tibebe yo te fet.




Marasa yo pa te sanble. Ezayi, pi gran tigason
an, te gen anpil pwal sou tout ko | epi li te vin
yon chase abil. Jakob te gen po mou epi li
te renmen travay ozalantou kay la. Papa
yo, Izarak, te prefere Ezayi. Kanta pou
manman yo, li menm |li te pi renmen




Yon jou, Ezayi te grangou anpil. "Ban mwen yon
bagay pou m manje," li di Jakob. "Vann mwen dwa
premye pitit ou a," Jakob te reponn li. Ezayi te pase

pwomes Bondye
te fe pi gran
pitit gason nan
chak fanmi yo
nan betiz. Li te
antann li ak
Jakob. Kounye
a, se Jakob k ap
vin chef fanmi
an apre lanmo

papa yo.



Yon jou lannuit, Bondye te pale ak Izarak. "Mwen se
Bondye Abraram, papa w la. Mwen avek ou. M ap beni
desandan ou yo." Malgre Izarak te adore Bondye,
pitit gason | an, Ezayi, te marye ak de fanm
%ﬁ Hitit (hittites), yon pep ki pa te bay Bondye
! okenn enpdtans.




Izarak te vin granmoun. "Pote kek
jibye fre pou mwen," li fe mande
Ezayi. "Apre sa, mwen ava ba w
benediksyon mwen." Benediksyon
espesyal sa a se Papa a ki te bay pi
gran pitit gason | an li. Ezayi t ale
chase jibye a touswit. Men,
Rebeka te tande tout bagay. Li te
vle se Jakob ki resevwa
benediksyon an.
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Rebeka te genyen yon
plan. Pandan li + ap
prepare yon repa byen
vit jan Izarak te
renmen | an, Jakob te
mete rad Ezayi yo epi
li kouvri men | ak kou |
avek po bet. Izarak
pa te we two byen
anko. Se konsa yo te
espere twonpe |i.



Jakob te pote manje a
bay Izarak. "Vwa w se
vwa Jakob " Izarak te
di, "men men ou yo se
men Ezayi." Apre
Izarak te fin manje, li
te beni pitit gason ki te

ajenou devan | an.
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Touswit apre Jakob fin
ale, Ezayi te retounen
bo kote Izarak. "Men
manje w la," li te di l.
Izarak te konnen yo te
twonpe li. "Mwen pa
kapab anile benediksyon
an," li t ape kriye. Ke
Ezayi te plen ak
rayisman. Li te deside
touye Jakob.



Rebeka te tande menas Ezayi
yo. "Ale kay tonton ou," i te
di Jakob, "jiskaske fre w la
bliye saw te fe li a." Izarak
te dako Jakob te dwe jwenn
yonh madanm nan fanmi
manman li. Se konsa Jakob te
kite kay la.




Jou lannuit sa a, Jakob te
kanpe pou li domi ak yon
woch kom zorye. Petet -

li te santi | poukont li, petet
li te pe. Men, lipa &

te poukont li.

Bondye te

pale ave | nan

yoh beél
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"Mwen se Bondye zanset ou yo,

ABRARAM ak IZAAK. Mwen avek ou. M ap
ba w peyi sa a. Atrave fanmi w, tout fanmi ki
sou late y ap beni." Apre Bondye te fin pale,
Jakob te reveye. Li te pe.




Tonton Jakob la, Laban, te pran | /

lakay li. Jakob te renmen kouzin li
Y -

an Rachel epi li te travay pou
Laban pandan set lane pou li ;‘_
te kapab marye avek li. /
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Men, pandan jou maryaj la,
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Laban te trayi
Jakob.




"Se pa te Rachel, se te Leya," Jakob t ape plenyen.
"Ou twonpe m." "Pi gran pitit fi a dwe marye an
premye," Laban te reponn. "Kounye a, marye ak
Rachel tou epi travay pou mwen pandan set lane

anplis." Jakob te dako. Petet li te \\))
Vs

sonje li menm tou jan li e twonpe
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Jakob mante (tronpe) a

Yon istwa soti han pawol Bondyé-aq, la Bib,

Nap jwen-n nan

Jenez 25-33

"Pawol Bondyé poté limye."
Som 119 : 130
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Istwa biblik sa rakonté nou koman ké gen yon mevéyé Bondyé
ki kréyé nou é ki vlé pou ou konnen Li tou.

Bondyé konnen ké nou fé mové aksyon ki rélé péché. Pinisyon pou
péché sé lanmo. Selman Bondyé renmen nou si telman ké Li voyé sel
gren-n pitit Li-a Jézi, ki mouri sou lakwa pou nou, dékwa pou Li sa péyé
det péché nou yo pou nou. Apré sa Jézi té résisité, é Li monté nan
syel la! Ou men-m tou, si ou kwé nan Jézi é si ou mandé Li ak tout
ke-w pou Li padoné péché ou yo, L'ap fé sa pou ou! L'ap rantré nan
lavi-w touswit € wap maché avek Li pou tout tan.

Si ou kwe ké sa ou fek sot tandé-a sé la vérité, résité priye sa:
“Sénye Jézi, mwen kwe ké ou sé pitit Bondyé, mwen kwe ké ou té mouri
pou mwen épi ou résisité anko. Tanpri, rantré nan lavi mwen, padoné
péché mwen yo, pou mwen sa gen yon nouvo lavi kounyé-a la, konsa le
gran jou-a va rivé, m'a va abité ave-w nan rwayom ou an pou lI'étenité.
Edé-m obéyi-w é édém viv pou ou an tan ké pitit ou. Amen.

Li La Bib ou épi palé ak Bondyé chak jou! Jan 3 : 16
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